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· СПИСОК УМОВНИХ СКОРОЧЕНЬ

· Т – тема

· Р – рема

· ГЧ – головна частина

· ПЧ – підрядна частина

· S – суб’єкт

· Р – предикат

· ВСТУП
· Сучасна лінгвістика характеризується посиленою увагою до проблем комунікативного аспекту мови, тобто до тих мовних механізмів, що забезпечують функціонування мови як засобу спілкування.

· Будь-яке речення слугує для повідомлення певної інформації, що передається через взаємодію значень складових елементів речення в процесі мовлення. Оскільки елементи речення є неоднорідними за ступенем інформативної значущості, вони різняться за функціональним призначенням: одні з них несуть основне смислове навантаження та являють собою інформативний центр повідомлення, а інші мають другорядне смислове навантаження й виконують допоміжну функцію.

· Ступінь інформативної значущості того чи іншого елемента речення обумовлюється багатьма чинниками, і провідним серед них є  його розташування в лінійній структурі речення.

· Проблема порядку слів та смислової ваги елементів речення впродовж століть цікавила лінгвістів, це питання залишається й зараз одним з актуальних у мовознавстві. Одним з перших, хто вивчав цю проблему на матеріалі української мови, є О.С.Мельничук, який у роботі «Розвиток структури слов’янського речення» зробив спробу дослідження закономірностей словорозташування, розподіляючи елементи речення за синтагмами.

· Серед  сучасних досліджень у цій галузі провідне місце посідають праці 

· І.Р.Вихованця, М.В.Всеволодової, К.Г.Городенської, А.П.Загнітка, О.О.Крилової, Т.Є.Янко, О.Б.Сиротиніної та ін.

· Актуальність проблеми зумовлена перш за все тим значенням, яке відіграє питання порядку слів та розподілу комунікативної значущості серед елементів речення в процесі освоєння мовленнєвої діяльності (як усної, так і письмової), у системі викладання мови носіям інших мов.

· Складнопідрядні речення прислівного типу є одним із найуживаніших класів складнопідрядних речень, якому притаманна досить своєрідна організація як у формально-синтаксичному, так і в комунікативному аспекті. Якщо формально-синтаксична організація прислівних складнопідрядних конструкцій є більш-менш дослідженою, що, однак, не виключає суттєвих розбіжностей у поглядах щодо дефініцій різновидів таких конструкцій, їх кількості тощо (пор. праці І.Р.Вихованця, І.І.Слинька, В.А.Бєлошапкової та ін.), то їх комунікативна будова є маловивченою, що й обумовлює вибір теми нашого дослідження.

· Об’єктом аналізу є з’ясувально-об’єктні придієслівні, порівняльно-об'єктні прикомпаративні, локативні придієслівні та атрибутивні приіменникові складнопідрядні речення. Дотримуючись функціонально-комунікативного підходу щодо аналізу прислівних складнопідрядних речень, ми не виділяємо „проміжних" семантичних типів речень, а аналізуємо їх у складі одного з „основних" типів складнопідрядних речень прислівного типу, синтаксична роль яких є аналогічною з функцією речень синкретичного типу.

· Так, синкретичні конструкції означально-з’ясувального типу, в яких до опорного слова, вираженого віддієслівним іменником, приєднується підрядна частина за допомогою асемантичного сполучного засобу, ми розглядаємо в складі з’ясувально-об’єктних придієслівних складнопідрядних речень, а синкретичні конструкції обставинно-атрибутивного типу, що характеризуються, з одного боку, наявністю атрибутивної семантики, вираженої приіменниковою підрядною частиною, а з іншого - присутністю певного обставинного локативного значення, що передається сполучними словами де, куди, звідки – серед конструкцій атрибутивного типу [Зарицька 2004; Загнітко 1996 (3) і т.д.].

· Оскільки речення, розглядуване в аспекті його комунікативної організації, називається висловленням [Вихованець 1993], ми, вслід за        І.Р. Вихованцем, О.О. Криловою, І.І. Ковтуновою та іншими дослідниками, під час розгляду комунікативної будови речення використовуємо поняття „речення” і „висловлення” як рівнозначні.

· Мета роботи полягає в дослідженні комунікативних виявів різних структурних типів прислівних складнопідрядних речень, вивченні залежності їхньої комунікативної будови від типу підрядного зв'язку, семантичного навантаження опорного слова, характеру сполучного засобу між головною і підрядною частинами тощо.

· Поставлена мета передбачає розв’язання наступних завдань:

· 1) дослідити історію вивчення актуального членування речення;

· 2) розглянути співвідношення понять тема/рема, дане/нове, відоме/невідоме;

· 3) простежити  залежність  комунікативної  розчленованості прислівних складнопідрядних речень від особливостей їхньої організації у формально-синтаксичному аспекті;

· 4) дати загальну характеристику прислівних складнопідрядних речень з нульовою та контекстуальною темою;

· 5) розглянути особливості ярусності актуального членування різних типів прислівних складнопідрядних речень з лексично вираженою темою;

· 6) виділити і проаналізувати структурно-семантичні  типи  прислівних складнопідрядних речень з лексично не вираженою темою. 

· Зв'язок з науковими програмами. Робота пов’язана з науковою темою кафедри української мови Донецького національного університету «Українська мовно-національна картина світу: семантико-граматичні, соціолінгвістичні й емотивні аспекти» (реєстр Г – 00/12 0101V001962). Тема дисертації затверджена на засіданні наукової координаційної ради „Українська мова” Інституту української мови Національної академії наук України (протокол №14 від 20.02.2003 р.).

· Предметом аналізу виступає комунікативна організація прислівних складнопідрядних конструкцій з лексично вираженою й лексично не вираженою темою.

· Наукова новизна полягає в тому, що вперше в українській лінгвістиці було здійснено спробу аналізу комунікативної будови складнопідрядних конструкцій прислівного типу.

· Дисертаційна робота має наступну структуру: вступ, три розділи, висновки, список умовних скорочень, список використаної наукової літератури та список джерел мовного матеріалу.

· Перший розділ має теоретичний характер. Окрім того, що здійснено огляд історії вивчення актуального членування, розглянуто ті положення актуального членування речення, які знайшли безпосереднє відображення в наступних двох розділах: огляд співвідношення основних понять актуального членування, подання загальних принципів аналізу комунікативної будови складнопідрядного речення тощо.

· У другому розділі досліджено комунікативну будову прислівних складнопідрядних речень з лексично вираженою темою. Подано загальну характеристику різних структурно-семантичних типів прислівних складнопідрядних конструкцій та аналіз ярусності їхньої комунікативної організації.

· У третьому розділі аналізується характер актуального членування прислівних складнопідрядних речень з лексично не вираженою темою. До кожного з різновидів складнопідрядних конструкцій зазначеного типу подано загальну характеристику формально-синтаксичної та семантичної організації, комунікативну організацію досліджено в плані розгортання ярусної структури їхнього актуального членування.

· Узагальнені результати роботи подано у висновках.

· Особистий внесок здобувача полягає в тому, що вперше в україністиці проаналізовано ярусність актуального членування складнопідрядних речень прислівного типу та простежено залежність їхньої комунікативної структури від особливостей організації в формально-синтаксичному та семантико-синтаксичному аспектах.

· Матеріалом для дослідження послугували прислівні складнопідрядні конструкції, взяті як з художніх творів українських письменників XX ст., так і з сучасних публіцистичних, наукових та науково-популярних текстів. Всього проаналізовано близько 7500 речень, більшість з яких супроводжується попереднім, а інколи й наступним мінімальним контекстом, що дозволяє виявити структурні компоненти актуального членування речення.
· Під час дослідження були застосовані такі методи: метод лінгвістичного опису, метод компонентного аналізу комунікативної організації речення та трансформаційний метод. 

· Практичне значення. Матеріал дисертації може бути використаний у подальшому дослідженні комунікативної організації складного речення, при написанні підручників та навчальних посібників із граматики сучасної української мови, при читанні спецкурсів, проведенні спецсемінарів та факультативних занять із комунікативного синтаксису у вищій школі. 

· Апробація роботи. Результати дослідження доповідалися й обговорювалися на Міжнародних наукових конференціях «Граматичні читання (ІІ)» (Донецьк, 2002), «Граматичні читання (ІІІ)» (Донецьк, 2004), «Проблеми загальномовної та ареальної семантики» (Луганськ, 2005), аспірантському семінарі при кафедрі української мови Донецького національного університету (Донецьк, 2003).

· Зміст роботи висвітлено в чотирьох статтях, надрукованих у фахових виданнях, які містяться в списку ВАК України.

ВИСНОВКИ
На основі проведених вище досліджень актуального членування прислівних складнопідрядних речень можна зробити наступні узагальнення:

1. Вивчення актуального членування речення має тривалу історію, його початки сягають періоду розквіту римської культури – етапу ранніх досліджень порядку слів. Теорія актуального членування речення формувалась на базі досягнень логічного і психологічного напрямків дослідження закономірностей словопорядку, в яких вже були сформовані поняття-праобрази теми і реми. Остаточне її формування відбулося з введенням В. Матезіусом проблеми розподілу компонентів комунікативної структури речення в межі лінгвістичного вчення.

2. Розбіжність поглядів дослідників щодо назв компонентів актуального членування, їх кількості зумовлюється передусім різними підходами щодо їхнього виділення. Такі поняття актуального членування як дане/нове, відоме/невідоме, визначене/невизначене, референтне/ нереферентне в переважній більшості випадків визначаються не як самостійні назви компонентів актуального членування, а як різнорівневі аспекти смислової характеристики цих компонентів.

Більшість прихильників бінарності актуального членування дотримуються комплексного підходу щодо виділення компонентів комунікативної будови речення, який передбачає поєднання структурного і змістового принципів їхнього аналізу.

3. Протиріччя в поглядах лінгвістів щодо природи актуального членування спричинило певну невизначеність статусу актуального членування речення в межах лінгвістичної системи. Найпоширенішим є тлумачення актуального членування як синтаксичного явища, властивому реченню в комунікативному аспекті.

4. Категорія предикативності функціонує як провідний чинник утворення речення як у формально синтаксичному, так і в комунікативному аспекті. На обох цих рівнях реченнєвої організації категорія виконує функцію співвіднесення змісту речення з дійсністю.

5. Прямої залежності між граматичною та комунікативною розчленованістю складнопідрядних речень немає: комунікативно розчленовані і комунікативно нерозчленовані речення можуть бути репрезентовані як граматично розчленованими, так і граматично нерозчленованими конструкціями. Однак граматична нерозчленованість завдяки специфічним відношенням між головним і підрядним реченням мовби підкріплює нерозчленованість комунікативну. 

6. Межі актуального членування речення можуть як збігатися, так і не збігатися з межами поділу компонентів його граматичного членування. Проте автономність актуального і граматичного членування речення не означає їх повну ізольованість, не виключає існування певних паралелей між окремими рівнями членувань, співвіднесеності певних їх елементів.

7. Актуальне членування прислівних складнопідрядних речень з лексично вираженою темою, як правило, має багатоярусний характер. В розглядуваних нами прикладах кількість ярусів актуального членування варіює від двох до чотирьох ярусів, найпоширенішим є трьох’ярусний тип актуального членування.

8. Характер актуального членування речень з лексично вираженою темою значною мірою обумовлюється їхніми структурними особливостями у формально-синтаксичному аспекті. Окрім положення головної і підрядної частини, суттєву роль відіграє розташування елементів у складі простих речень (перш за все – у головному реченні) та тип сполучного засобу між головним і підрядним реченням. Так, наприклад, препозиція присудка щодо підмета в головній частині прислівних складнопідрядних речень часто є причиною двовершинного характеру реми на першому ярусі актуального членування, а тип сполучного засобу нерідко впливає на збіг актуального і граматичного членування речень.

9. Великий вплив на актуальне членування прислівних складнопідрядних речень з лексично вираженою темою має також наявність в їхньому складі спеціальних засобів вираження актуального членування, найпоширенішими з яких є рематизатори та даність/новизна компонентів їхньої головної частини.

10. Актуальне членування з’ясувально-об’єктних придієслівних та атрибутивних приіменникових складнопідрядних речень з лексично вираженою темою значною мірою зумовлюється функцією підрядної частини, яка залежить від корективного / інформативного характеру з’ясувальних конструкцій та атрибутивно-поширювального / атрибутивно-видільного характеру атрибутивних конструкцій.

11. Лексична невираженість теми в межах висловлення може мати два значення: 

1) теми нульової, яка являє собою значущу відсутність тематичного компонента, поновлення якого через звернення до попереднього контексту є неможливим;

2) теми контекстуальної – лексично не вираженої теми, яка може бути поновлена при звертанні до попереднього контексту.

12. Комунікативно нерозчленовані складнопідрядні речення характеризуються чітко визначеною організацією структури, яка полягає в обов’язковому передуванні головної частини підрядному реченню та препозитивному розташуванні присудка щодо підмета у двоскладній головній частині.

13. Прислівні складнопідрядні речення з нульовою темою являють собою синтагматично незалежні висловлення, головна частина яких має лише нову, невідому з попереднього контексту інформацію. Їм притаманне нейтральне інтонаційне оформлення та загальноінформативна семантика, передавання якої забезпечується, окрім позиційного розташування членів головної частини, їхніми морфолого-семантичними ознаками. За своєю буттєвою, загальноінформативною семантикою прислівні конструкції такого типу наближаються до простих речень з нульовою темою, в яких комунікативна нерозчленованість репрезентована особливо виразно.

14. Прислівним складнопідрядним реченням з нульовою темою, як і прислівним конструкціям з лексично вираженою темою, властива багатоярусність актуального членування. На першому ярусі членування, який є рівнем безпосереднього предиціювання, передається загальне комунікативне значення цих речень – констатувальне, що зумовлює їхню нерозчленованість на цьому ярусі. Виділення подальших ярусів актуального членування обумовлюється реалізацією додаткових комунікативних завдань і не впливає на загальний характер комунікативної нерозчленованості цих конструкцій.

15. До прислівних складнопідрядних речень з контекстуальною темою належать неповні речення, парцельовані і приєднувальні конструкції. До складу неповних речень зараховуються речення з випущеною темою-підметом та репліки-відповіді.

Особливістю розглядуваних парцельованих і приєднувальних конструкцій є проходження межі між базою і вичленовуваною структурою в межах головної частини речення, що забезпечує дотримання складнопідрядного характеру вичленовуваних конструкцій.

16. Схема актуального членування неповних складнопідрядних речень прислівного типу є аналогічною зі схемою актуального членування зазначеного типу конструкцій з лексично вираженою темою, оскільки тематичний компонент неповних речень встановлюється з попереднього контексту.

Особливістю актуального членування розглядуваних приєднувальних і парцельованих конструкцій є виділення в них на першому ярусі членування тематичного компонента, що виділяється в складі базового речення, і двох рематичних компонентів, один з яких являє собою рему базового речення, а інший виражений вичленовуваною конструкцією.
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